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Tiea na veji.
Oa veje do vejo  © Kok si prekrasin  Ne sgjom, ne Banjem,

Skakaje hitim, Mladdstnl t1 svit ! Ne spravijom blags,
In stvnrniko gemlje Sluvijo te plsni, A vender moj Od,
Vesals Ygolim. Odeva te evill, Kar trebs mi dd.
0 Bog! ki obladis Nabi te in zomljn
Nas tine lepd, o Custl, gospoddr,
Ki hranig nae, bramid Ker v shebi i venkn
2 ofetne rokd : Tivodn Jo stvir
F. Krek.
,- et
Tvan Durak.
(Rukn pripovedin, — Posloventl Fr. Hubpid)

{Konec)

mestu. pri kealji jo bilo veliko veselje; pripravljali so syathe 2 dve
hieri. Po svathi =0 odlajali kalji in siloi junki vak ne svoj dom:

Po njihovem odhodn prosi najmlajss kraljeva héi svojesn obeks,
o uij bi postsl po veem kraljestvn oznanilo, da bi prish vsi ministed,
plemenitniki in njibovi sinovi na lmllJm dror Mislila jo, da med
njimi najie svojegn Feninn. Kral] ki je ljubil heer, razpodlje osnanilo
‘ #berd se ministri, plemenitniki in ujihosi sinovi ; uli Kraljiting ne najde
nibd ufimi svojogs Fening.  Zato prosi ofeta, naj bi ukazal priti veem svojim
podlofnikom, naj bi pripravil hise zanje in prigotovil Ghed. Baj fmate
rekla je, ,ofks moj, take palade, v katerih bodo podiogniki lehko stanovali do
ustanovibenega dofva, Kdo vé? morda je meni namenjeni Zenin kak podlok-
nik, ki se skriva v priprostej obleki.”

Kralj se je tej profnji dolgo ustavljal, & naposled je razposial yvender
ukaze na vse strani, naj se ghere ves priprosti nared o dolofenem doevu,
Kadar pride kealjovi ukaz tadi v dno vas, kjer j jo zivel Durak, zulnets se
pripravlipti todi njegova brats v mesto. Dnmk jo prosi, da Im vrela tudi
njega & seboj, ali ona ga ne marata.  Prosili ste zdaj Zeni zanj. Zatorg]
Eeta brata :  Vasmeva te, ali to ti poveva, sko so predrzocs kaj govoriti, zve
eva te; do nama nikoli ved no wided.® Dupak jima obljubi, da bode molfal,
in veels ata g s seboj, Vo mesto dospevii, Cakali so v pripravijenih palataly
dolotenegn dneva. To dun s¢ je zbealo negnano veliko Jjnd.  Pripravijen je
bil tndi obed. Sedli so 2 wize Mo obedom prinise minjEa kealjiting
vaakemu piti.  Kadar pride & wizi, peil katerej jo sodel Dorak, dala jo piti
najpred veem drugim, poilej & le pridn do njegn in mu prinese kupo k na-
pitkn, Al #dajei ngleda, da ima Tvan zavezano felo. Zatore] gu vprasa:
oFaka) imad zavezano felo #¢ Ta odgovori: Hodil sem po gozdu za gobami,
in udaril sem se.*  Ali ona mu ne veruje, in reée: _Odveki éalo, da vidim.*
Durak ni zoal, kaj bi storil, oli ona ga primora, da odyeke rvohec, in
zdajei so razsvelli vea Tk palada.  Kraljifing mu ukaZe, da stopi izza
b*
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mize, utrne ga 2 brisado ter popelje h kralju, rekod: . Milostivi otka, tu
Je moj enin, kateregd sem skl Kralj pogledn Duraks, zatudi se in refo :
JKoj fije, bid mojag sli ne vidid, da je nenmen? Tyoj Jenin ja bil
miad, prekrasen Junk* Al e jo lo govoria, du jo ta ool kateri jo
bl pruuhai na soduje mesto in prosi, n4j bi g joj dal g mols, Kralj ugo-
varja, ali vse jo bilo gamén; bil je primoran, da jej di Dntaka 7o Mok,
Kadar je hila svatba konfana, odkede jima kralj posthne sobwe in refe hieri,
da mu njen mod me sme nikoli pred ofi. Zato je Zively kraljitina s swojlm
mokem nekaj tasa prav. na. sumem. Kmalo potem zvé kealj, da se po nje-
govil gordih, po katorih wi smel (Irug-%ﬂﬁ nego kralj sam, potika zuto-

Puieﬂ imeti fakd Fudnegs jelenn in rete sotoms = |, Zeta huhal storita wi
to ljubay, in wjemite mi zlatorogezy jelenn, kateri se potika po mojili gordil.
Zeta ga nobets Falit, zatore] uknfots osedlati mjbaljh konja, poslovita se od
ien in odjshata v gozd.

Najmlajia kraljevn héi prﬁﬁ‘t mnfn T soba. in mu rede: Kaj sadis
domil in ne zuns nifesar! Driga dva ofetova zels sfa odjahala iskat jolenn
wlntovogegn, o ti sedif 24 Durak jaj odgovori: Pojdi k ofetu kealju, in prosi

o maj mi A kaoogn konja, @e tudi ni za druga rabo, nego i to, da voui vode.*
nogre k obefu in mu eete:  Milostivi gospodar, obka maj ljubi! pods
mojemn mokn kaeega konja, mords on ujame jelena, Jmuregn sle
Kralj mn ukaze dali bolnega konja. Kraljidine gre k moku in mn rebe: Idi, -

improsile sem 4 konja.® Durale stopl. na hoduik in vidi, ds v hodejo csdhti

kouju, ali on jim brani, sede nanj brez sedls in odjpha.  Kdar prijshacdve
vesti ol grads, skofi raz kooju, prime ga 28 rep, potegne koio z njegn, vrie
wrho metvo na th in vefa: | Ivo, veane in srake! tu imgte pejeding od
kralju.® Nato zakvizga, hekne z mladeniskim Zyijgom, = junadkim pokrikom :

. Sivbek, rujaviek,
Vedli heleo

Sto) pred mano,

Kakor list med travo [*

Konj priteée, zemljn 8¢ sirese. iz ues mu vije dim, iz nozdervij mm
lize plamen,  Jedva pritete, Ze stoji pred njim, kakor ukopan. Darnk mu
gleze v iho in skosi drugo vén in postane takd lep mlsdenet, da ni mogode
povedsti, niti popisati & perésom. Najo dene na konju sedly derkasko, pod-
progo bubarske, dvanajst pndprﬂ_g_ it same syile Semahanske : svila e ne trga,
jeklo se ne lomi, arabsko zluto ne rujuvi. Kadar Durak zaseds konjs, skaie
% njim po oznatenem gozdu, kakor lehkonoga srna. Kmaln najde jelens
zlatorokea in gn wisme. Privele za 28 rog in gn dene na cesto, Cndo s
razpne fetor, priveze konja fn jelens, a on leke, du si oddahne.

Kraljevita sta dolgo jahals po polji, ali nikjer nista nadls jelena. Kadar
pridets. po cesti, kjer je stal Zator, ngledata privezanega jelena in govorita
med seboj. Glej, bratee, to jo Zator énegs junska, kateri jo bil prijahal ns
sodnje mesto, Glej todi privezenegs jelenn. Tdiva K njemu in. prosiva ge, da
o nama prodé bodi si za katero koli pladilo.*  Dreugi pritrdl k temu ; ideta,
k Sotaru, odh‘ﬁnfu se, stopita v fator in poklonivia se Duraku redets, ,Mi-
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Jostivi gospodar | pridls gva da bi kopils vadega jelena.® Durak jima odgovori:
LRad bi go vams prodal, ali storil sem ohljubo, kadar sem #2l jelona lovit, da
o ne prodam nikomur  Kraljevitn vprofate, kiko ohljnho je storil.  Durak
Jima pové, da obiljubia ni velika, somd palee & noge. Nato jimn rete, da jo iz
daljone dedele domi tor ne bode nihde wpal, da nists jolena sama ujels, Krulje-
vitn gnoniste poxnals, mislile ste, dn jeores iz daljnegs kenjn domi, o Zeleli
et tudi zpolniti kraljevo Eeljo, zatorej skleneta, da mn daste 2 noge palee,
Seznjets se in Durak jima odvee palea, Nioto se obujets, vasmets jelins in
odjahuta domov, A Durak dene Sator vkupe, viakne pales za sedlo in odjaha
e mesto; kjor jo bﬂ ngonobil kraljevega konja. {indu skoti rax konja in mu
di svohodo,

Zbralo se je pn na tem mestn mmogo vean inoseak.  Durak zgrabi pa-
lico. pobije vrane in srake, waveko jili na vrvieo in jilk viete s sehoj v grad.
Pri krvalji je bilo veliko veselje, ke sta bile zeta prigoale jelena. Durak pride
pod okno inzavpije: Gospodar milestivi ! podaril & mi konja, a ni me
mogel pogiti ; zatorej i prinesem njezove keo in divjadine an ohed.*

Kralj in hori ste se mu smijali, o kealjevidema ni bilo za smeli, od-
vezann pales jimae pista duln pokojn.  Durik deno diviafine ne s ter odide
¥ svojo sobo, Pride njegova fena za njim in mu pripoveduje, kakd ste se
jej sestri smijali, ker je vzels njege 2 moza. Durak jej refe: .Le naj se
smejoti, pride dan, da se jima bodes smijale 1.4

Skomj potem zvé kralj, da po njegovih obirnih gozdil hodi zlats svinja
Brotinka = dvanajsterimi prasei.  Poklide svoju pametng zets in jimo pede:
WZotn drage ! wko me ljubita, pojaditn v gozd in ujemita slato evinjo Se-
tinko in dvannjat praseey.”

Yeta nista bils neposlusna; wkakets osedlati konju in odjahata, A kealji-
ding pride k Durwku in mu rébo: Kaj sedid domi? Ok jo posial 7eta
loviti zlate svinjo; jéwdi tudi 6, mordd jo ujamed sebi na fast*  Dorak od-
govori ¢ JNu fem bodem jahal?*  Kraljiting gre k ofefu in prosi svojemu
moin kouju:  Kradj joj refe:  Héi ljubs! meni konju ni Zal, ali Zal mi jo
tobe, kot se i bodo smijali* H&i refe:  Gospodar milostivi, ofka moj ljubi!
pustite, naj s omiosmejojo, kolikor jim drage  Kealj ukage Duriku dati
konjo. Durak ga ne pusti osedlati, nego sede nanj brex sedly in jaha iz
kruljevegs dvora. Jaha shozi mesto. Kadar prijaha na polje, potegne & konju
koko, vige mrho fji in refe: Evo, srake in vrane! tu imate pojeding od
kraljn.* Fisjei zadvidga, birkne # misdenidkim &vizgom, 2 junsdlkim vzkrilom :

WSiveek, rujaviek,
Veaei Dalec ;

Sto] pred mano,

Kuokor list med travo !*

Konji pritete, zemljn se strese, iz ubes mu vije dim, iz nopdervij mu
ligw plamen. Jedva pritede, 2o stoji kikor ukopan. Durséek mu sleze v iiho,
prileze skozi drugo zopet vén in postine také krasen mladene®, da ni pove-
duti, ne & peresom popisati, Nato séde na kunp in odjulu po polji v zapo-
vedani gozd. Kmalu se mu posrefi, du ujnme zlato svinjo Sfetinko z dva-
najsterimi prasei.  Zene jo s seboj,
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Kadar prijuha na eesto, rzpristre fator, priveke konja in svinjo 2 dva-
najsterimi prasei o Durak leze, da si malo odpotije.

Druga dva zotn niste moghy nujti svinje. Vrneta sa doméy, Kadar pri-
jahata do Durakovegs fatora, ugledate svinjo in govorita med seboj: | Glej,
bratee, b jo zopet junak, od katerega sva kupila jelemn ; idiva k njemu in
pragajva g, je i nama prodi svinjo, Skodits raz konj, ideta k fatoru, od-
krijata se, stopita noter, priklinets se in zaénets prositi Durake, naj bi jima
prodal svinjo, Durak jima odgovori, da je ne prodaje, a vender jima jo hote
dati, ako si pustita odvezati oba poles z rok. Siromaka nista zndls, kaj bi
storila; radn bi biln fmels svinjo. ali Zal fima je bilo palesv. Durak jima
ride, du lebko hodita v vokovieab, in %o bi ju vpradal kralj, zakej nosita ro-
kovice, naj mu odgoyorita, da ju bolé roki, Kondno mu obljubita palee.

Durak jima odree palea, di jima svinjo in prasee, in zeta odjesdita v
mesto.  Kadur odideta podere Durak Sator, dene ga nn sedlo in julw ng oni
kraj, kjer je bil pustil kraljevega konji. Ondu skoli mz kouja in mu du svo-
bodo.  Videt na tem kraji mnogo vran in srak, pobije jih preeejino &tevilo,
nayeds na vrvieo, vaame koko in gre domév. Pri kralii je bilo shranih mnogo
ljndi.  Dursk zakritd: | Gospodar milostivi] kskega konja si mi dal? Ni me
mogel privesti nuzaj. Zatorej ti prinesem njegovo koko in divjadine za obed.*
Nato gre v svojo soho, Pride za njim Zena in mu pripoveduje, kako ste se
joj smijali sestei. Durak jej rebe: ,Le naj se smejeti; pride dan, do se jima
hodes smijula (1.

Zn nekaj fasa poklite krulj zopet svoja zeta pred-se in jima m&e i
frikrut devetimi degelami v tridesstem kealjestvu, v podsol
stoji. smreka od samegn alatd.  Veje ima srebrne, na mi.h sadd mske phu«
in pojo pesni corske.  Kdor deli imeti tako smreko. naj odlomi vejo od nje,
prinese jo na svaj dom in jo vsadi, drogl dsn o vzreste smreks onakova,
kukerSnn je ona tam v tridesetem kraljestvn,  Prosim vaju, zets moja ljuba,
prinesgits wi smreko; pol svojege kraljestva vama dam.*  Zota bi bila mada
dobiln pol kraljestva, zatorej sta slufala kralja, osedlala konjn, poslovila se od
svojib fond, in odjeadile, Durakovs Zena pride k mozu v sobo in mu pové,
i jo ode poslal zets za trikeat deveto dedelo v trideseto. kruljestvo po stebrno
vigico od alate smreke, in mu tudi pové, kaj jima jo obljnbil za to,

Dhurak jej refes Pojdi k ofetn in izprosi mi konja, bodi si kakerinega
koli.* Kroljiting grein reée ofetu: ,Ofks moj fubi! poklonite mojemu moin,
konja!* Kmlj se nasmehne, rvekot: HE ljuba! tvoj Durak mi pogubi vse
konje.” H& mn odgoveri: ,Ofe ljubi! prosim vas samé zdaj &e, potem nikoli
vei* Kralj ukage, naj dajo Durakn konju. Kraljiting se mu zahvali, gre k
mazu inomu povd, da mn je izprosile kenjs.  Jedva duje Durak to, gre vén,
ukade prigoati konjs, ali ne pusti gn osedlati, nego brez sedla g zavsede in
odjiie, Kadar prijaba na polje, skofi mz konjs, prime ga #a rep, potegne koko »
njega ter vrge mrho na tls, rekod: | kvo, yrane in srake! tn fmate pojédino od
kralja.” Polem zaZvikgn, hrkne z mindeniskim Zvikgom, z junaskim vekrikem:

HSiviek, rujaviel,
Vel belee ;

Stoj pred mane,

Kokor list med teave 1"
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Konj pritefe, zemljn se sivese, iz ufes mu vije dim iz pozdervi] mu
lite plamen, Jodva priteée, %o stoji pred Ivamem Durakem. kakor ukopan.
Durak mm zleze v dho, prileze skozi drugo sopet vin in postane fakd krasen
mladenet, da ni povedatl, ne u peresom popisati, Dene na konja sedlo frkasko,
podprogo buharsko, dvanajst podprog fz Gste svile Semahpnske: syila se po
trga, jeklo se ne lomi, smbsko zlato ne rujavi.  Kadar osedli koujs, zavseds
g in bije po bedeil, Konj skoi k vigku, vadigne se nud stofefs gozde in
pad podete so oblake ter puita gord in doline med nogami, a male reke po-
kriva & svojim repom.

Dursk jude dolgo po cesti tor se priblizava gospodarstva, Kjer jo stula
amreln T zogleda smreko Endno in keasno s takdf stopi k njej in sl odlomi
vejien. Paleg smreke sto hila dva stndenca, iz kuterih jo fekln Ziva in mrivy
mﬂl I teh studeneey si napoloi dve stekloniel, ki ju je imel pri sebi. Polem
ro iz yels, zavseds konjs in jubs domov. Jaha doleo-di, keatko-li, blizefi,
dulekeli; hitro so pové pripovedks, o delo se ne izgotovi tako hitro, Koutno
prijaba v domade kraljestvo, ali no jabs prémim potom \Tkmliecvn palato, nego
nstovi so, razpnd fator poleg velike eeste, viakne smrekovo vejieo poleg Batora
v s, o oon leze, da si odpodije.

Dva Lraljevits, kraljeve zeta, Jeadits dalot na okolo; ker ne najdets,
Sesar sfa Iskaln, vriefs se domdv. Kadar prijabata po cestl, kjer jo stal &tor,
ugledats smreko v xemljo zassjenp poleg fSafora, Kor sty Zelels smreko imeti,
po katero ju je bil poslal kralj, dn;.ravnrita se in prijabata k Aatorn.  Skotita
g konj, odlvijets se, sfopits v dator in so geld ponidno priklonets junakn,
Potem govorita: .Gospodar milostivi! prifls sva k tebi, da nams proda prelapn
smreko, ki stofi poleg tvojege &tora?* Durak jima refe, du je ne prodajo.
Kor g pa le prosita in prosita, vefe jima Dwrak, da jima jo prodi, ako si
pustitn. 2 hrbta odrezati vsak po jeden jermen koze. Kadar kealjevita (o
alifitn, ustraditn se zolé in ne vesia, kaj bi storila. Nu, ker bi rada kralju
ustregln in bi rada jmels, da bi govoril ves svel o njiju, kaj sta storiln, pri-
atanefy in se sledets, Dursk izeeke veacemn po jeton jormen koZe z hrbia
in jima di vejico fudovite smreke. |

Kendjevita vaamets vejico, odjshuta v kealjevo palaco ter jo polofiia kralju
v roke. Vesel take drage styari varduje se kealj in napravi veliko pojéding,
na katero pozove vse svoje ministre in plemenitoike.

.V tem podere Dusak fator, spravi go na sedlo in jsha mo omo mesto,
kjer jo lefal konj, katerega mu jo podaril krali. Ondu najde mnoga vran
in srak, pobije jib veliko &evilo, navede na vevieo, vzame konjsko koio in
hajdi domdy. Kralj ga ngleds in se mu smeje, o Durak mu refe: ,Gospodar
milpstivi! podaril si mi konja, ali konj me ni mogel prinesti domdv: to imas
njegova koko in za kosilo sem ti prinesel fudi divjadine. To reksi, vrie
srake in vrane ob e ter odide v svojo sobo. Za njim pride kuljitize, njegova
dena, in mu pripoveduje, kako so se jéj smijali vsi, in % posebno sestri.
Durak jej refe: Potrpi, pride dan, da se jim boded smijala ti.°

Za nekaj Fasa refe Dursk svojej zeni: Jutri s obleal v najdrako obleko !*
Zeva g izprasuje, zakj bi s takd oblekla, ali on jej ne pové nitesar, nego rofe :
JObleci se, kakor sem i dejul. — Kadar pride ustanovideni dan, odide iz grada.
Prifedsi na polje, zakvidza, hrkne 2 mbadeniskim ayvizgom, » junaskim pokrikom :
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JBiviek, rmjavéek,
Veblti beloo ;

Bt} pred mane,

Kukor list med travo |*

Konj pritede, zemlja se sfrese, iz nfes se mu vije dim, iz nozdervij mn
lie plamen. Jedva pritede, %e stoji kakor ukopan. Durak mu zleze v o,
prileze skowi drigo vén in postane faké krasen mladened, da ni povedati, ne
s peresom popisati, Potem sede na konja in joha v gead. Ob tem Easn jo bilo
pri krulju veliko veselje, mnoge ministrov in drugih plemenitoikoy jo hilo
ghranih. Kadar Durak prijaha, pride mu kealj 2 zetoms in ministri naproti.
Pelje go zs hrastove mize, na kateril so bile najslajse jedi in madene pijafe.
Iotnb piti, jestl in se vesaliti., Kadar so se %o vsi dostl naveselili, zaleli so
e raagovarjnti, Ker jo Durak sedel paleg kruljn, rofe mu: ,Gospodar mi-*
Tostivi! slifal sem, da imate i héere in da so omoiene vae: dva vads gels
vidim, o tretjegn ne vidim.* Kealj mu odgovori: Dragi I.'Illl]| Mojn naj-
m.luh hii s je omodiln 2 Durakom (hedakom), saio ga ne puséam prédese”
Durak o sebi ne pové nitesar in rede kealjn : Gospodar milostivi | prijalal
sem zato v tvoje kealjestvo, da bi vzel fvojo najmlajio héi za keno*  Kralj
se tega zeld razvesell in rvefe, da hode Durnka pognal iz kraljestva. Zdajei
vstane Durak in refe: Gospodar miloativi ! zaradi mene hoted Duraka, nm!u
svnje najmlajse hders, gapoditi iz svajeca kraljestva ?  Stoj malo in védi,

sem jaz Durak.” Kralj g dolgo gledn all ne more go poznsti, saj ga tulh
ni bilo mogats, ker Jﬁ imel na sebi oklep in je bil foli kessen, Ker ga ni
mogel pornuti nilite, vefe Durak kralin:  Poznsj me, gospodar milostivi, da
sem jaz tvaj mumlg{él zet, Durak.®  Kndar kenlj to duje. razvoseli se in ga
poljubuje. Pride tudi njegova Zenn in ga ohjome, Ker sta drwgs dva kealjova
zeta imela roki v rokovieah, rede Durak kraljn: Gospodar milostivi! izvolite
povedati, zakej sedite tvojs wets o rokoviesmi za mizo.* Kralj odgovori, du
ju bolé roki. A Durak rete, da je on zdravnik dober in spreten; zatorej
prosi kraljo, naj jima ukake rokoviee slefi, Kralj Jima ukake, ali ona se dolgo
branita, Kontan vender slefeta rokoviee in glej, manjkal jima je palee na
obeh rokah, Kwali ju vprads: Kje fmate palea?®  Kraljevifn nista znala,
kaj bi odgovorila. Tvan Durak reée: Gospodsr milostivi! jaz 2nam, sakaj
nimata paleay na rokah.* Polegne palea iz Zepa in rofe: To sta njiju palea,
katers sta mi dals 2a jelena elatorokes. — Nato prosi, naj jima nkaze kralj, da
se sozujeta.  Kralj fo stori in wvidijo vai, db nista imela paleey na nogah, A
Ivan Duratek hitro pokaze palee, katerih nista imela, in ree kealju : _Gospodar
milostivi! to so njiju palei, katere sta mi dals za zlato svinjo Stetinko.” —
Nato prosi, naj pokakets hrlet. Kadar o storita, pokaZe Ivan Durak, da jima
je ie hrbta jzvezan jermen, in reée: _Gospodar milostivi ! tukej sta jerment,”
in ju potegne iz Beps.

Kralj se razsedi wnd svojima zetoma, a Ivan polegne iz jepa dve ste-
Kleniel 2 Zivo in mrtvo vodo, poleZi jima jermena na brbet in ju pokropi z
mrivo in Zivo vodo in ni so poznalo ved, da sta hila izrezsna, Takisto so
jima privastli palei ns rokah in nogah s pomodjo mrive in Give vode,

Kudar sta bila kraljoviéa zopet zdrava, padets prod Ivana Duracka na
koleni, zahivalita se mu in ga prosita odpuSbenju, da sta se mu popre] smi-
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jalo.  Ivan jims odpusti, o kealj napravi veliko pojédine, uva kalero povabi
vse gvoje ministre in plemenituike. Bilo je veliko veselje. Odslej jo kraljeval
Ivan Duradek s svojo Zeno v tem velikem kraljestvit, o kralj je odstavil svoju
dva zefw in ju poslal v njiju kraljestvo domov,

_ —

Junak na kozlu,

uj jo neki denes Radovantek fakd vesel? Fe ves dan skade in yriska
kolo hite, teka po vrtn, poje in razgraje, da miti domadi niti sosedje
nimajo mirh pred njim. Al veste, otroci, mksj'i' - 'Vum, da nobeden
ue ngane, watorej vam hotem povedati jug. Ded, R dkoy ljubljenee,
otitel je giutraj na semenj in obljubil, dn mn pringss lmnn mbljo, puske in
S0 mnogo mnoge drugih lepib stvarl. l\u; tuda, da Radovanéek tokd veselo
pricakuje dedovega priliodal — In ded }u kil mui besedu, Prinesel jo Ra-
dovantku vse, kar mu je bil oblinbil in 3e nekaj, fesor zopet me nganete,
ker niti Radovandek sam se kaj ticegs ni nadejal.  Cujte, ofroei! Ded mu
jo kupil ns semnji zivegn kozls, in to samd za tega delj, ker jo Rado-
vandka, ljubil. .

Zdnj, zdaj & le se je zatelo prave Zivijemje. B sabljo in puske je hil
Radovaudek v hipn kozlu na lrbta in letals sts okolo hide, preko poljn in
travnikoy, knkor bi &lo za zivljenje in smrt. Ljudjé, vided ga na koelu, rekli
so gi na (ho: to bode sokol med jonaci. kadar bode treba odrivati sovradnika
od domovine ! In tdi psitku, ki je bil drogade vedno také miren in pohleven,
vebudily se je kri, in rezal jo jo za njima, lajal, grizel in se zaletaval na vee
strani, kakor da bi dolwjali Turki v dekelo.

Zidajei Radovanfek zavpije. O gorjé! kaj se mu jo neki falega zgodilo?
Hudobni kozlitek se je v naglem dirn postavil ua zadnji nogi in otresel Ra-
dovanéks v blifnji jarek ob cesti, v kateram je bilo polno blats in Zab. Jokujoé



